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Υπηρεσία Ασύλου 

Asylum Service 

Αίτηση / Υπεφθυνη Δήλωση 

Σφμφωνα με το Ν. 1599/1986 «Όποιοσ εν γνϊςει του δθλϊνει ψευδι γεγονότα ι αρνείται ι 
αποκρφπτει τα αλθκινά με ζγγραφθ υπεφκυνθ διλωςθ του άρκρου 8 τιμωρείται με φυλάκιςθ 
τουλάχιςτον τριϊν μθνϊν. Εάν ο υπαίτιοσ αυτϊν των πράξεων ςκόπευε να προςπορίςει ςτον 
εαυτόν του ι ςε άλλον περιουςιακό όφελοσ βλάπτοντασ τρίτον ι ςκόπευε να βλάψει άλλον, 
τιμωρείται με κάκειρξθ μζχρι 10 ετϊν» 

 

Application / Solemn Declaration 

According to the law 1599/1986: “Whoever knowingly states false facts or refuses or hides the 
truth in a written solemn declaration according to article 8, is punished with imprisonment of at 
least three months. If the culpable of these actions intended to gain himself / herself or for another 
party financial benefits by harming a third party or intended to harm someone else, is punished 
with imprisonment of up to ten years”. 
 

 

Τόποσ, Ημερομθνία 

Place, Date 

Επϊνυμο:  

Last Name:  

 
 

Όνομα:  

First Name:  

 
 

Όνομα:  

Father’s name:  
 

 

Ημ. Γζννθςθσ:  

Date of birth:  
 

 

Υπθκοότθτα: 

Nationality: 
 

 

Aρικμόσ Υπάρχουςασ                        
ΑΔΕΤ 

 



  � 

Current  residence permit                  
number (ΑDΕΤ) 

Παρακαλϊ να μου χορθγιςετε νζο ταξιδιωτικό ζγγραφο. 

Δθλϊνω υπεφκυνα ότι δεν ζχω καταδικαςκεί τελεςίδικα για πλαςτογραφία, πλαςτογραφία 
πιςτοποιθτικϊν, υπεξαγωγι εγγράφων, ψευδι ανωμοτί κατάκεςθ ι ψευδι διλωςθ (άρκρα 216, 
217, 22, και 225 Π.Κ. και άρκρο 22 παρ. 6 του ν. 1599/1986) των οποίων αδικθμάτων θ τζλεςθ 
ςχετίηεται με τθν ζκδοςθ, τθ χριςθ, τθν απϊλεια ι τθν κλοπι διαβατθρίου, ι για αρπαγι, εμπόριο 
δοφλων, εμπορία ανκρϊπων, αρπαγι ανθλίκων, ακοφςια απαγωγι, ςωματεμπορία ι διακίνθςθ 
λακρομεταναςτϊν (άρκρα 322, 323 323Α, 324, 327, 351 Π.Κ. άρκρο 29 παρ. 5 και 6 και 30 παρ. 1 
και 2 του ν. 4251/2014). Ότι δεν ζχει αςκθκεί ςε βάροσ μου ποινικι δίωξθ για κακοφργθμα ι για 
τα ανωτζρω αδικιματα. Ότι δεν εκκρεμεί ςε βάροσ μου το μζτρο απαγόρευςθσ εξόδου από τθ 
χϊρα. Ότι δεν εκτίω ςτερθτικι τθσ ελευκερίασ ποινι. Ότι δεν είμαι υπόδικοσ και δεν μου ζχει 
επιβλθκεί προςωρινι κράτθςθ. 

I kindly ask you to provide me with a new travel document. 

I solemnly declare that I have not been finally sentenced for forgery, forgery of authentication, 
misappropriation of documents, false unsworn declaration or false statement (art. 216, 217 and 
225 of the Penal Code and article 22 par. 6 of the law 1599/1986) the waking of which offences is 
not associated with the issuance, use, loss or theft of a passport or for abduction, slave trade, 
human trafficking, abduction of a minor, unintentional kidnapping, trafficking or human smuggling 
(art. 322, 323 323Α, 324, 327, 351 of the Penal Code, art. 29 par. 5 & 6 and 30 par. 1 & 2 of the law 
4251/2014). That there have not been made any criminal charges against me or concerning any 
offence of the above mentioned. That there is no ban against me leaving the country. That I am not 
on trial and that no temporary detention has been imposed on me.  

Υπογραφι   

Signature                                                                                     

 


